
Mamma María 
 

Geh nicht zu Mama Maria 

Un gatto bianco con gli occhi blu  

un vecchio vaso sulla TV  

Nell‘aria il fumo delle candele  

due guance rosse rosse come mele. 
 

Die einen wollen doch nur spielen, 

woll’n Sicherheit bei den Gefühlen: 

Wird die Liebe denn auch halten 

oder wird sie bald schon erkalten? 

Ha un filtro contro la gelosia  

o una ricetta per l‘allegria  

legge il destino ma nelle stelle  

e poi ti dice solo cose belle. 
 

Die Karten sollen es enthüllen, 

sie kann sich die Taschen füllen 

mit dem Geld, das sie ihr lassen 

für Talisman und Seifenblasen. 

Ma ma ma mamma Maria ma  

ma ma ma mamma Maria ma  

ma ma ma mamma Maria ma  

ma ma ma mamma Maria ma. 
 

Geh nicht zu Mama Maria, nein! 

Geh nicht zu Mama Maria, nein! 

Geh nicht zu Mama Maria, nein! 

Geh nicht zu Mama Maria, nein! 
 

Nel mio futuro che cosa c‘è  

sarebbe bello se fossi un re  

così la bionda americana  

o si innamora o la trasformo in rana. 
 

Sind sie fort, lacht sie sich scheckig, 

denn bei solchen lügt sie dreckig, 

holt das Blaue von dem Himmel, 

täuscht mit Rauch und Glockenbimmeln. 

Io muoio dalla curiosità  

ma dimmi un po‘ la verità  

voglio sapere se questo amore  

sarà sincero sarà con tutto il cuore. 
 

Geh nicht hin, es ist gefährlich, 

ich sag‘ dir jetzt ganz ehrlich: 

Du wirst deine Seele verlieren, 

niemals Glück und Frieden mehr spüren! 
 

Ma ma ma mamma Maria ma  

ma ma ma mamma Maria ma  

ma ma ma mamma Maria ma  

ma ma ma mamma Maria ma. 
 

Geh nicht zu Mama Maria, nein! 

Geh nicht zu Mama Maria, nein! 

Geh nicht zu Mama Maria, nein! 

Geh nicht zu Mama Maria, nein! 
 

 Da sind auch die mit finst’rer Miene, 

mit echter Kunst muss sie hier dienen, 

die bösen Geister herzitieren, 

weil sie Geld und Macht nur begehren. 
 

 Dann zeigt sie die wahren Ziele, 

könntest du nur Mäuschen spielen! 

Mit Entsetzen würd’st du fliehen, 

nie würd’s dich dorthin mehr ziehen! 
 

 Geh nicht zu Mama Maria, nein! 

Geh nicht zu Mama Maria, nein! 

Geh nicht zu Mama Maria, nein! 

Geh nicht zu Mama Maria, nein! 
 

Non ho una lira però vorrei  

comprare il cielo per darlo a lei  

ci devi dare un po‘ di fortuna  

e insieme al cielo compriamo anche la luna. 
 

Geh nicht hin, es ist gefährlich, 

ich sag‘ dir jetzt ganz ehrlich: 

Du wirst deine Seele verlieren, 

niemals Glück und Frieden mehr spüren! 
 

Ma ma ma mamma Maria ma  

ma ma ma mamma Maria ma  

ma ma ma mamma Maria ma  

ma ma ma mamma Maria ma. (2 x) 

Geh nicht zu Mama Maria, nein! 

Geh nicht zu Mama Maria, nein! 

Geh nicht zu Mama Maria, nein! 

Geh nicht zu Mama Maria, nein! (2 x) 
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